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Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 
Negyed évre 5 0 k r 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadó i i r oda : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szögleten. i 
^ Kéziratok vissza nem adatnak. 1 

DEBBECZEN-MKYVÁMDI 
ÉRTESÍTŐ. 

. TÁRSADALMI Ég VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

9 Hi rde tés i d i j a k : N 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb óa többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegilij; minden beigtatásért külön 30 kr. j| 
„Nyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben & Kiadói 
hivatalnál, Gaáthy Káruly és Tdegdi K. 
Lmm könyvkereskedésében, Budapesten : 
<' / .bergcr A. V. és Haasemietn és VogUr, 
Bécsben, Prágában Haasenatein és Vogler, 
A. Oppelik. Schaleck II., Stem Mór és; 
I'árisban, Hamburgban és Majnai-Frank- j 
furtban: ír. L. JDaube és Mosse liudolf] 
, hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

Színházunk szubvenezionálása. 
(T. L.) E kérdés foglalkoztatja ez idő sze­

rint nemesak a debreczeni sajtót, de még a 
fővárosi lapokat is. 

A lándsák össze mérvek él él ellen. — 
Pro és kontra sok helyes és ferde okoskodás 
látott e héten napvilágot a lapok hasábjain. 

A helyett, hogy távolról is czélutik volna 
az imáron tüzessé vált polémia szítása, röviden, 
tárgyilagosan kívánjuk elmondani ez ügyre vo­
natkozó nézeteinket. 

A mint köztudomású, Valentin L. szín­
igazgatónk folyamodott a városhoz szubvenczi-
óér t A szinügyi bizottság, melyhez az ügy 
véleményezés végett utasíttatott, a szubvenczió 
megadását nem véleményezte még pedig főképen 
azzal a — szerintünk is ferde megokolással, 
hogy: szubvenczionálás esetén színészeink el­
bíznák (!) magukat s nem látnának lelkiismere-
retesen hivatásuk teljesítéséhez. 

Hát ez — szerintünk — egy általában nem 
ok a szubvenczió megtagadására. — Hanem 
nézetünk szerint igenis van ok rá, hogy az ez 
idő szerint megtagadtassék, illetve annak meg­
adása szigorú feltételekhez köttessék. 

E sorok írójától senki sem tagadhatja meg 
a jó indulatot úgy a városi színészet mint annak 
igazgatója iránt, mindazonáltal mi is azon 
nézetben vagyunk, hogy a színigazgató tekintve 
eddigi működését és az ezután is remélhetőleg 
általa követni szándékolt irányzatot, a városi 
szubvencziót nem érdemli meg. 

Nem pedig azért, mert a város — mint 
erkölcsi testület, (meiyet mindig megkívánunk 
különböztetni az úgynevezett színházi közön­
ségtől) nem részesíthet anyagi támogatásban 
olyan társulatot, melynek fő- és csaknem kizá­
rólagos czélja az erkölcs — és Ízlést rontó 
operetté-kultusz fejlesztése. 

Valentin Összes eddigi szerződtetései vala­
mint eddig lejátszott repertoirja igazolják ebbeli 
állításainkat. 

Ugyan kérdezzük: hol és miáltal volt kép-

Hazai Mrek. 

viselve a nemzeti géniusz? Hacsak azt a néhány 'telcztetnék az igazgató hetenkint egy népelő-j több megsebesült. A tüz egy hektárnyi területre 
selejtes jól rosszul lejátszott drámai előadást1 adás megtartására tetemesen leszállított boly- ferjedt k L A v f ? í í " ^ - S T " l "? 0 - 1 ! -^ 2 a W a k a 
«„„,», , ^ « i . j t „ „ i ^- • ' ,% ,, ., . i , be van zúzva. A Kart ÖU numera oecsuiiK. 
avagy néhány sekszpin szárnypróbálgatást nemi árak mellett. — Ily értelemben lelkesülésünk 
számit az igazgató; kérdjük továbbá: vájjon;-3gész hevével pártoljuk a szubvenczió adását, 
tett ei kísérletet az igazgató arra nézve, hogy jmert ily feltételek mellett méltó lenne az ugy| ^ ^ Kálmkn k o r a á n y e I n ö k ) k i ( M e n . 
a vidék legkiválóbb drámai erőit megnyerje ? a város méltóságához, mint a nemes ezélhoz. : dobol tegnap érkezett haza, a jövőhéten Nagyvú-
Vajjon a magyar és világirodalom legkiválóbb ', nidrn rándul s választói előtt beszédet mond, mely-
termékei foglaltak-e úgy és olyan számbanj N a g y v i l á g i h í r e k . ^o^SS^X^S^ i * ^ 
helyet a műsoron, mint azt a színészet czélja! - A pá r i s i „ F i g a r ó " azzal a fura hirrol ' ifíÖ 5 í^bW teendők öl. r A k i i l u t r i megszttn-
első helyen megkövetelné? Hiszen maholnap a kedveskedett olvasóinak, hogy Tisza Kálmán kor-: t e t«BC Mott tanácskoztak állítólag a pénzügyminisz-
legkiválóbb irodalmi termékeket csakis h i r éb f i l ' ^ e lnök b. Hosch néven Parisba érkezik. _ tenumban. bot egy hír szennt a pénzügyminiszter 
legKivaioDO iioaaiuu t . mokeket csakis n n é b o l i B e r l l n b e n u j a b b W r M e r j l l t W r o n e m ig ^.megbízta Láng L. államtitkán, hogy tanulmányozna 
és az irodalomtörténetből ismeri az uj nemzedék, mitanak többé a czár látogatására — L e ó p á p á - ' a k ü r d e s t e s e 8 v UJ lotto-módszer alkalmazását, A 
" rő i most azt híresztelik, hogy elutazik u g y a n ! m i l l i s z ! : e ™ ^ í ^ b ^ ^ l a * ^ / g a lfíú 

Kómából, de nem végleg, csak meglátogatja a\^zunesébölkeletkeződehczit pótlására.Egy terv 
Krecsányi legalább megtett annyit, hogy ren­
dezett egy Szigligeti-czikluat s bemutatta 
ember trageodiáját." 

te katholikus országokat. — Komikum. A framizia'P ? n o ¥ m i l h ü évi bevéteHol kecsegtet, tebat jóval 
; képviselő választások furcsaságokat hoznak a fel-

Hanem igenis méreg drága operetté pri-l^1"1'0- Haltok a következő, busmi boulangenstak, 
, ,, , . a I1 , , , ! \ kiConstaus belügyminiszternek ellenjelöltje Tou-

madonnák és költséges operettekre lett fek-jiouseban, az utóbbihoz, e városból a következő 
tetve a fősuly s ha e ferde irányzat nem fizeti = táviratot intézte: Ön megsért minden szabadságot 

! és provokálja a polgárháborút; ön valóságos diktátor. ki magát, csak magára vethet az igazgató. 
Ha csakugyan ez irány képviseli a közön­

ség ízlését, akkor minden esetre el lehet várni, 
hogy a közönség e része fedezze az operetté elő­
adások költségeit, nem pedig városi támogatást 
várni oly czéira, mely a színészet valódi hiva­
tásával homlokegyenest ellenkezik. ! 

Mindazonáltal mi koránt sem vagyunk fel-? 
tétlen ellenzői a szubvenczió adásának, sótj 

ün tegnapelőtt bérenczei által életemet veszélyez­
tette és tegnap ön polgártársait darabokra tépette. 
Jfin csak csodaszerüen menekültem meg az ön fel­
bérelt gyilkosaiuak vasától. Az ön ügynökei megki-
sérlették felgyújtani a színházat, hogy polgártársai 
közül háromezerét megégessenek. Elég; én képviselő 
vagyok, mint ön. Floquet megverekedett Boulan 
ger-vel, verekedjék meg ön Susinival. Mi megkímél 
jük Toulouse nemes lakosságát az ön dics vagya 
által fölkeltett polgárháború rémeitől. Egyedül ön 
felelős mindenért. Ha ön nem gyáva, felelje: igen. 
Én közvetlenül elutazom, de megnevezem segéde­
imet, s halálos párbaj által eldöntjük Tomlousera igenis óhajtanok, ha városunk színházunk állandó 

0~nUTT«n,.„in»A\AnanAi ~,njn„\rnA AJ I^.Í?XI A»~< M'tve a kérdést az opportunista és a nemzeti demok-
szubvenczionálásaról gondoskodnék, legfoképen, r a t i k l l a .K0CZÍa l ÍB ta & 2 t a r B a s á g k ö z ö t t . Susini Pál. 
azért, hogy ennek alapján a sziuház belügyeibe Constans miniszter e levelet, mint magától értetődik, 
is, többek közt a szerződtetések valamint C ? l a s * »ém} h a ^ t a ; ~ f . f . . ^ n í w e í p e , n i r o ^ 

bánás . Antwerpen beiga ki^otov&ros, íLiiropa egyii; 
repertoir megállapításánál, jogosan beavatkoz­
hatnék. 

Igenis óhajtandónak vélnök a 2000 frt 
szubvenczió magadását oly feltételek alatt, hogy 
köteleztessék az igazgató 50 estén át a h a z a i 
d r á m a i r o d a l o m jelesebb termékeit, 25 es­
tén pedig a v i l á g i r o d a l o m jeles műveit — 
még pedig a szinügyi bizottság által kiszemel-

j tekét, előadni. Köteleztessék továbbá az igaz­
gató arra, hogy a drámai előadások fellendítése 
végett mindenkor a vidék első tragikus sziné 
szét (ez idő szerint E. Kovács Gyula) és első 
drámai színésznőjét (ez idő szerint fíunyady 
Margit) színházunkhoz szerződtesse. Végül kö-

T AJEfcO-Z A . 

Romagnai vér. 
Irta: Egmoiid de Amicis. 

Azon az estén Ferruccio háza csöndesebb volt 
a rendesnél. Az apa, kinek kis szatócs üzlete volt, 
elment Forliba, bevásárolni egyetmást, és a felesége 
elkísérte őt Luiginával, egy kis leánynyal együtt, 
kit az orvoshoz akart vinni; a gyermek beteg szemét 
akarta meggyógyítani, és csak másnap szándékoz­
tak visszatérni; közel éjfél volt. Az asszony, ki a 
nappali munkát végezte, elment már alkonyatkor. 
A házban csak a nagyanya maradt, ki lábcsuzban 
szenvedett és mozdulni se birt, és Feruccio, egy 
tizenhárom éves fiu. Kis földszintes házikó volt, mely 
az országútra nyilt egy puskalövésnyire a falutól, 
Forli romagnai város közelében; a szomszédban 
csupán egy lakatlan ház állott, melyet két hónap 
előtt tűzvész hamvasztott el; a falán még ott függött 
a megkormosödott korcsmaczégér. A házikó mögött 
sövénynyel bekerített kert volt, melyből egy kezdet­
leges ajtó vezetett ki; a boltajtó, mely ezúttal ház­
kapuul is szolgált, az országútra nyilt. Köröskörül 
magányos mezők, szederfákkal beültetett jól müveit 
földek terültek el. 

Kevéssel éjfél előtt volt, esett az eső, fütyölt 
a szél, e közben Ferruccio és nagyanyja, kik még 
virrasztottak, az ebédlőben időztek; és a kert kozott 
még egy kis szobácska volt, melyettclidestele raktak 
ósdi bútorokkal. Ferruccio egy pár órai távollet után 
csak tizenegykor tért haza és a nagyanya türelmet­
lenül várt reá, széles karos széken ülve melyen az 
egész napot szokta tölteni; sokszor a mikor fuídok-
lási rohamai miatt képtelen volt ágyban feküdni, egész 
éjjel is elüldögélt rajta. 

Az eső zuhogott, a szél a csöppeket az ablak­
hoz csapdosta, az éj koromsötét volt. Ferruccio fárad­
tan, sárosan, rongyos zekével homlokán kődobás-
okozta két.folttal jött haza; hajigálódzni volt paj­
tásaival, és szokás szerint hajba kaptak. Azonfölül 
még játszott is s elvesztette minden pénzét, sipkáját 
pedig ott hagyta az árokban. Ámbár a konyha csak 
egy kis olajmécsessel volt megvilágítva, mely az 
asztalnak egyik szögletén, a karosszék közelében ál­
lott, a szegény öreganya még is rögtön felismerte, 
mily siralmas állapotban jött haza unokája és rész­
ben kitalálta, részben pedig kivallatta vele viselt 
dolgait. 

Szive mélyéből szerette ezt a fiút. Mikor mái-
mindent megtudott, Bírni kezdett. 

— Ó, monda azután hosszas hallgatás után, 
neked nincs szived a te szegény nagy anyád iránt. 
Nincs szived, hogy ilyen módon használod fel atyád 
meg anyád távollétét, hogy fájdalmat okozol nekem. 
Egész nap magamra hagytál 1 Egy cseppet sem saj­
náltál ! Szegyeid magadat, Ferruccio I Rossz útra 
térsz, melyen szomorú véget fogsz érni. Láttam mái-
másokat is, kik ugy kezdték mint te, és rossz végük 
lett ezeknek is. Azon kezdték, hogy megszöktek 
hazulról,összeverekedtek atöbbi fiukkal,elvesztették 
a pénzüket; aztán, lassankint, kődobásból késelésre, j 
játékról egyéb bűnökre tértek át, és ezekről — a 
lopásra! 

Ferruccio ott állott mozdulatlanul, három lépés­
nyi távolban, kezét egy,szék hátára támasztva, állát 
mellére lehorgásztva, ránezba vont szemöldökkel, 
még egész fölhevülve a verekedés haragjától. Szép 
gesztenye szín hajának egy fürtje homlokára csapó­
dott és kék szemei meredtek maguk elé. 

— Igenis a lopásra, ismétlé a nagyanya, tovább 
sirva, gondold meg ezt, Ferruccio. Gondolj arra a 
vidékünkről való rossz emberre, arra a Vito Mozzo-
nira, ki most csavargó módjára a városban Jézeng, 

legelső kereskedelmi helye, pénteken borzasztó ese­
mény szintere volt, a mely csak a bécsi Ringszinház 
leégésével s az 1857-ben Mainzban történt szörnyű 
lőporrobbanásai állitható párhuzamba. E g y d y n a-
m i t-t ö l t én y gyá r r e p ü l t a 1 é g b e, mi emberi 
életben és vagyonban még eddig kiszámithatlan kárt 
okozott, sőt a baj még nagyobb kiterjedéssel is fe­
nyeget, mert a robbanás felgyújtotta a nagy petró­
leum-raktárakat is és elhamvasztotta. A nagy­
szerű dockokban, a melyet részint már I. Napóleon 
építtetett, részint ujabban állították fel, több milliót 
érő áru volt fölhalmozva, a többi közt, minthogy 
Antwerpen petróleumra nézve főforgalmi hely, tömér 
dek volt a gyúlékony anyag. Petróleumon kivül mindig 
nagy mennyiségű gyapot-, ezukor-, rizs- és gabona-
nemüis van ott raktáron. Ezer meg ezer zsák, hordó és 
láda van mindig részint a dockokban részint a szám 
talán rakodóházakban és árucsarnokokban. A robba­
nás folytán több száz ember életét vesztette; 

töbet mint a mennyit a lntri hajt A német osztályos 
sorsjáték egyszerű elfogadásától elállottuk, mert 
nem kecsegtet jövedelemmel. — K ó k á n J á n o s 
ismer e bűnügyében most folyik a végtárgyalás Buda­
pesten. Az eddigi vallomásai a sikkasztanak óriási 
szenzácziót keltettek országszerte, a mennyiben ő 
csakis 24 ezer forint sikkasztását ismeri el," míg a 
többinek elsikkasztásával nem vádol ugyan nyíltan 
senkit, de gyanittatni enged oly körülményeket, 
melyek a közelmúltban szereplő kiváló államférfiak, 
mint volt a keresk. miniszter és államtitkár, stb. 
közbejátszására vonatkoznának. — Polonyí védő e 
körülményekre is hivatkozva pótvizsgálatot kért, 
mire nézve a törvényszók azt a végzést hozta, hogy 
arra nézve, vájjon a Kókán által kezelt pénztárak­
ból más is vett-e ki pózt, és hogy a kiállítási pénztár 
másodlagos kulcsa kinél volt, a-pótvizsgálatot elren­
deli, egyéb kérelmeivel pedig elutasítja a védőt. 

HÍREK. 

a ki huszonnégy éves korában már kétszer ült bör­
tönben és a ki miatt szegény anyjának megrepedt 
a szive a fájdalomtól, apja pedig kétségbeesésében 
Svájczba menekült. Gondolj orré a gazemberre, ki­
nek a köszönését apád szégyelli elfogadni, ki egyre 
kószálnák még gonoszabbakkal és ki még mintgálya-
rab fogja életét befejeani. — Nos hát, ismertem őt 
gyerekkorában és ő is ugy kezte, mint te. Gondold 
meg, hogy a szüléidet is oda fogod juttatni, a hová | 
ő juttatta az övéit. 

Ferruccio hallgatott. Az ő szive nem volt rossz 
kicsapongásainak nem lelki routottság, hanem tulsá-j 
gos elevenség és merészség volt az oka. Apja ép 
azért szoktatta rosszul, mert alapjában képesnek hitte 
a legszebb ér/.elmekre sőt ha kellene, nemes bátor 
tettekre is; így hát nem fékezte kellőképen és várta 
mikor jön meg magától az esze, inkább jó volt, 
mint romlott; de nyakas és a bünbáuat bárhogy 
összeszorította szivét, nehezen birtakiejteni ama szép 
szavakat, melyek bocsánatot nyernek: — Igaz hi­
báztam, nem teszem többet: ígérem, bocsáss meg. 
A szive néha tele volt gyöngédséggel, de a gögtől 
nem birt kitörni. 

Ah, Ferruccio I — folytatta a nagyanya, 
látva, hogy a fiu néma marad. — Egy bűnbánó sza­
vad sincs hozzám 1 Látod, mily szánalmad az állapo­
tom, maholnap elhantolhatnának! Nem volna szabad 
nekem ennyi fájdalmat okoznod, Nem volná' szabad 
így megríkatnod anyád anyját, a ki már : oly vén 
és oly közel áll a sirhoz, a te szegény nagyanyádat, 
ki mindig olyan nagyon szeretett, a ki egész éjjele­
ken át ringatott, mikor még néhány hónapos cse­
csemő voltál és a ki ételről italról megfeledkezett, 

— B e b r e c z e n v á r o s l e g t ö b b adófize-
ze tő íuek névsora, melynek alapján a virilisi név­
sor készül, már Össze van állítva; 1000 forinton 
felül fizetnek adót; Steinfeld Mihály 9148frt, Hats-
tein Péter 5287 frt, Csanak József 2960 frt, Tisza 
Kálmán 2^36, Szikszai József 2584 frtot, Ricl Géza 
2110 frt, Áron Manó 1805 frt, Sesztina Lajos 1799 
frt, Kövesdi János 1?91 frt, Fodor József 1773 frt, 
Vecsey Imre 1745 frt, Scheffer Ferdinánd 1H64 frt, 
Dragota Ignácz 1607 frt, Jámbor Ferencz 1534 frt, 
Vecsey Zoltán 1447 frt, B. Podmaniczky Géza 1314 
frt, Magyar Gábor örökösei 1158 frt, Klein Gyula 
1103 frt, Liptai Liklós 1033 frt, Berger Henrik 1092 
frt. Geréby Fülöp 1080 frt, Banyai István 1072 frt, 
Veisz Mózes és Lőwi 1071 frt, Simonffy Imre 1062 
frt Bulszter Ágoston 1038, Ez után jő Fried Emil 
972 frt, legvégül pedig (678-ik helyen) Márk Pál 
tanár 55 frt 40 krral. 

N a g y o b b v i r i l i s ek Hajdu~niegyé-
ben. Semsey Andor 19,839 frt, Gróf Zichy Géza 
6562 frt, Stern Jakab 3,615 frt, Forrav Henrik 
,400 frt, Gróf Dégenfeld G. 3,134 frt, Harstein 

voltál. . . mikor elvezettelek a templomba — em­
lékszel még, Ferruccio ? mikor megraktad a zsebei­
met kavicscsal, füvei és ón ölömben vittelek haza, 
mert útközben elaludtál? Akkor még szeretted sze­
gény öreganyádat. És most, hogy megvagyok bénulva, 
most, mikor szükségem volna a te szeretetedre, mint 
az éltető levegőre; mert nincs nekem szegény fél­
holt asszonynak más senkim a világon . . . én jó 
Istenem!.. 

Ferruccio legyőzve, a meghatottságoktól ép rá 
akart borulni szegény Öreganyjára, de egyszerre ugy 
tetszett neki, mintha könnyed zajt, nyikorgást hal­
lott volna a szomszéd szobában, mely a kertre nyilt. 
De nem tudta, vájjon a szél rázta-e az ablaktáblát, 
vagy egyébtől eredt-e a zaj. 

Fülelt. 
Az eső szakadt. 
A zaj ismétlődött. Az öreganya is meghallotta. 
— Mi az? — kérdezte az öreganya, egy pilla­

nat múlva ijedten. 
— Az esó, — mormogá a fiu. 
-— Nos hát, Ferruccio monda az öregasszony, 

szemeit megtörölve, — megígéred nekem, hogy jó 
lészsz, hogy nem ríkatod többé meg a te szegény 
öreganyádat... 

Szavait ujabb halk nesz szakította meg. 
— Azt hiszem, nem az eső, szólt az öreg asszony 

elhalványodva. — Nézd meg, mi baj van ? 
De nyomba hozzá tette; 
— Nem, maradj itt! és kezével magához húzta 

Ferrucciót. 
így maradtak mind a ketten egy darabig visz-

csakhogy játszhassak veled! Mindig azt óhajtogattamjszafojtott lélekzettel. Nem hallottak egyebet az eső 
Ez a fiu lesz az én vigaszom! — És most megölsz! 
Szívesen oda adnám azt a néhány napomat, a mi 
még hátra van, ha a jó útra látnálak térni, ha lát­
nám, hogy megint oly engedelmes vagy, mint akkor 

locsogásánál. 
Egyszerre mind a ketten Összerázkódtak. 
Mind kettőjüknek ugy tetszett, mintha lépé­

seket hallottak volna a szomszéd szobában. 
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2 DEBKECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Péter 2,823 frt, Schvarcz Sámuel 2,143 frt, Ledig 
Henrik 1,939 forint, Fischbein Ignácz 1,856 frt, 
Oláh Jakab 1,649 frt, Adler Farkas 1,530 frt, 
Lichtschein Mózes 1260 frt, Fogthüy Sátnue 1249 
frt, Berger Vilmos 1229 frt, Fekete Sándor 1222 
frt, Gürst Ödön 1217 írt, Dr. Czeglédy M. 1048 
frt, Tury Jakab 955 frt, Ludnian Lajos 937 frt, 
Takács László 895 frt, Bogdán Gábor 887 frt, 
Figdor Dezső 879 frt, Lichtschein Sámuel 858 frt, 
Lukács Dezső 857 frt, Leitgeb János 847 frt, Molnár 
Endre, 817 frt, Lichtman József 814 frt, Tisza 
Imre 782 frt 

— Miniszteri körrendelet. Á m . kir. 
pénzügyminiszter urnák 48,620 számú körrendelete 
értelmében közhirré tétetik, hogy az i t a 1 m é r é s i 
j o g k á r t a l a n í t á s a f e j é b e n a d a n d ó tő­
k é k r e — a j o g o s u l t f e l e k k é r e l m é r e 
p é n z b e l i e l ő l e g e k a d a t n a k mihelyt: 
a kártalanítás összege, melyre az előleg kéretik, 
meg van állapítva; — b) minden kétséget kizárólag 
tisztába van hozva és ki van mutatva, hogy az előző] 
a) pontban emiitett összeg kit illet s hogy az más 
jogával terhelve nincsen, és c) ha az előleget 
igénybe vevő fél kötelezi magát, hogy kártalanítási 
kötvényeinek eladását, az államra bizza a végből, 
hogy az előleg és járulékai a mennyiben egyébként j 
nem törlesztetnének, a kötvények árából legyen 
fedezhető. —Az igénybe vett előlegeknek a jogosult 
felek részére való ktfizetését, az illető fél kívánatára, 
az állami pénztárak és adóhivatalok fogják közve­
títeni. — A nvujtandó előleg az annak fedezéséül 
szolgáló, s az 1888. XXXVI. t. ez. 19 §-a értelmé­
ben kötvényekkel fedezendő kártalauitási tőke két­
harmadánál nagyobb nem lehet, — Ezen előlegek 
után évi 5% kamat, s ezen felül kezelési költség 
fejében, még pedig fél évnél nem hosszabb időre 
adott előleg után 7a% — háromnegyed évnél nem 
hossabb időre adott előleg után 3/4% — 
kilencz hónál hosszabb időre adott előleg után évi 
1% lesz fizetendő. — Az előlegek igénybe vétele 
iránti kérelem, a törvényhatóság területén megbízott 
pénzügyi közegeknél írásban vagy szóban terjeszt 
hető elő. Debreczenben, 1889. szeptember 15-én a 
v á r o s i t a n á c s . 

— A debreczeni tornaegy le t 1889/9 ö-ik 
évi működése e hóban kezdetét veszi. A tornázá-
fontosságát minden müveit egyén és nemzet mélyen 
érzi, azt bizonyítgatni kivált korunkban talán feles­
leges is. Az erőnek, egészségnek érzése megbecsül­
hetetlen kincs, mert tiszta gondolkodást vidám 
kedélyt erős akaratot teremt. A tornázás továbbá a 
test aesthetikája. Követeli azt a nemzeti érdek, 
hiszen a hazának erős egészséges fiakra van szüksége. 
— A kik tehát ez évben az egylet „ ö n á l l ó cso­
p o r t j á n a k " tagjai óhajtanak lenni: ebbeli szán­
dékukat az önálló csoport jegyzőjénél Dr. Orbán 
József urnái (lakása Csapó-uteza 388. sz. a.) e czélra 
kitett iv aláírásával mielőbb legyenek szívesek j 
jelezni, mert az egyleti választmány az alakuló 
közgyűlés megtartását még e hónapban tervezi. —; 
Az egylet ez évben is szervez v ívó t a n f o l y a m o t 
Jeney Miklós ur szakavatott vezetése alatt. A vivást 
tanulni szándékozók ő nála (Komáromi ház, kapitányi 
hivatal) legyenek szívesek jelentkezni. C s á n k y 
B e n j á m i n egyleti titkár. I 

— A z ipartestületnek Debreczenben való 
megalakítását a kereskedelmi és iparkamara is vé- ' 
leményezte. — ügy most a városi hatóságnál van s 
azt a f. hó 26-dikán tartandó városi közgyűlés fogja 
tárgyalni. Hisszük, hogy a közgyűlés is a testület 
megalakítása mellett nyilatkozik, miután már a 
múltkori szavazásnál is a testület ellen szavazók 
száma nem ütötte meg a képesítéshez kötött ipar­
ágakat űzők összegének egyharmadát s miután maga 
a kereskedelemügyi miniszter már több izben sür­
gette a megalakítást. — A testület ellenzői nevében 
a múlt héten hárman Pongó Lajos, a czizmadia, — 
Gyarmati Lajos, a szűcs — és Ekli Gábor a timár-
társulat elnöke Budapesten jártak deputatióban a 
miniszternél, a kit arra akartak volna kérni, hogy a 
debreczeni törvény ellenes állapotot még továbbra 
is kegyeskedjék eltűrni, — küldöttek azonban nemj 
találták ott a minisztert, csak az államtitkárral 
beszéltek. Hogy — mily eredménynyel, — nem] 
tudjuk. 

— Dr. S ik János ü g y v é d irodája részére 
kinevezett ügygondnok Dr. Kocsár Gábor a gond-

— Ki az ? kérdezte a fiu, alig birva szólni. ~ 
Semmi válasz. 

— Ki az ? ismétlé Ferruccio, a félelemtől meg 
dermedve. 

De alig hogy ezeket a szavakat kiejtette, mind 
a ketten rémülten sikoltottak. Két férfiú rontott 
be a szobába; az egyik megragadta a fiút és öklét 
a szájába tömte, a másik pedig az öreg asszonyt ra­
gadta torkon. 

Az egyik azt mondta: Csöndes légy ha kedves 
az életed l 

A másik meg: 
— Egy szót se! — és kést emelt fel. 
Mind a ketten sötét posztódarabot akasztottak 

az arezukra szemeik előtt két lyuk volt. 
Egy pillanatig nem volt egyébb hallható négyük 

ziháló lélekzetnéi és az eső zuhogásánál; az Öreg 
asszony hörgött és szemei kimeredeztek üregeiből. 

Az, a ki a fiút fogta, ennek fülébe súgott: 
— Hol tartja apád a pénzét ? 
A fiu alig hallhatóan, vaczogó fogakkal azt 

mormogta: 
Amott . . . a szekrényben. 
— Jöjj velem, — szólt az ember. 
És magával vonszolta a szomszéd szobába egyre 

szorítva a torkát. A padlón tolvajlámpa állott. 
— Hol a szekrény ? — kérdezte. 
A fiu, szinte fuldokolva rámutatott a szekrényre. 
Aztán az ismeretlen, hogy teljesen biztos legyen 

a fiu felől, letérdeltette őt és nyakát a lábai közzé szo­
rította, ugy hogy megfojthatta, mihelyt egy jajszót 
hallatott; fogai között a kését, egyik kezében pedig 
a mécset tartotta, míg a másikkal zsebéből egy éles 
vas-szerszámot vett ki. Ezt beletette a zárba, próbál­
gatta, feszegette kitárta az ajtót, aztán hozzá fogott 
a szekrény tartalmának motozásához össze-vissza 
hányt mindent, megtöltötte a zsebeit, becsukta az 

nokságtól visszalépett. Dr. Sik ügyeiben értekezni 
lehet K o v á c s G á b o r ügyvéd irodájában Főpiacz 
törvényszéki épületben. 

— Sorsjegyhuzás . A debreczeni 48/9-iki 
honvéd-egylet segély alapja javára rendezett jóté 
kouyczélu tárgy sorsjáték húzásának határ napját a 
nagyméltóságú m. kir. pénzügyminisztérium 8297. 
szám alatti magas rendeletével f. évi október 3 ára 
tűzte ki. Ebből kifolyólag tisztelettel kérem fel 
ügyünk mind azon lelkes barátait, kiknél elárusi 
tandó sorsjegyek vannak, miszerint — a sorsjegyek 
árát alulírott elnökséghez f. hó 25-éig múlhatatla­
nul eljuttatni szíveskedjék. Tisztelettel C s u t a k 
K á l m á n 48/9-iki houvéd-egyleti elnök. 

— V e r s e n y tekézés . A pénzügyi tisztvi­
selők kert helyiségéken folyó év és hó 15-én azaz 
vasárnap délután 4 órakor verseny tekézés rendez­
tetik, mire az egylet tagjai és a tekézést kedvező 
vendégek tisztelettel meghivatnak. A z e l n ö k s é g . 

— „Szenvedé lyes vadász." E héten is­
mét akadt a budapesti fortunának egy csaló posta­
tiszt vendége. Azt vallja, hogy a bün útjára „vadá­
szati szenvedélye" vitte; a mivel nem egészen 
egyezik ugyan az a körülmény, hogy csalásait nem 
vadászati kirándulások árnlták el, hanem a főváros­
ban való vig és költekező életmódja. A szenvedélyes i 
vadászt városunkban is ismert Haine Alfrédnak 
hívják, 28 éves, schleswig-holsteini születésű és I 

[jelenleg posta-tiszt. Haine a kiválóbb fővárosi keres­
kedő czégeket szemelte ki áldozataiul. Ezeknél 
különféle értékes tárgyakat: látcsövet, vadászfegy­
vereket rendelt meg Kolozsvárra, költött nevű egyén 
számára „utánvétellel." Később, hogy esetleg ő rí' 
ne ismerjenek, ki borotváltatta a szakállát. Hol sze­
mélyesen, hol levelező-lapon tette meg a megrende^ 
léseket s az illető czégek által haladéktalanul elkül­
dött tárgyakat aztán kilopta a csomagokból s helyö-
ket papírral kitöltve, az értéktelen csomagföladási 
osztálynál volt alkalmazva. A csalást és sikkasztást 
a postaigazgatóságnál vették észre s megejtették a 
följelentést. A házkutatás alkalmával a rendőrség 
400 frtnyi értékű tárgyakat talált a Haine lakásán. 
Tette okául azt hozza föl, hogy „szenvedélyes vadász" 
s fegyverre másként nem tehetett szert. 

— Fe l sü l t birkózó. A Bellini-féle lovar-
társulat kedden este tartotta városunkban utolsó 
előadását, mely azonban csinos kis botránynyal 
végződött. Dietrich ugyanis, ki Herkulesnek nevezi 

, Orvos Györgyöt, kit állítólag egész nap 
itattak, s kivel már egyszer eredménytelenül birkó­
zott, a mérkőzésben legyőzte. Ekkor felállott egy 
alacsony termetű, de izmos ember, S. Tóth Albert 
kórházi ápoló, s fenszóval kijelentette, hogy ő ki­
hívta birokra a Herkulest, de ez a kihívást nem 
fogadta el, ő azonban most is ragaszkodik a kihívás­
hoz Dietrich megszégyenelve magát, ajánlkozott "a 
birkózásra. Össze is tűztek Dietrich azonban, ki 
állítólag szabálytalanul járt el a birkózásnál. Tóth 
Albertet is földhöz vágta. Ekkor a közönség azt; 
követelte, hogy másodszor is birkózzanak, — de 
Dietrich nem tett eleget a kívánságnak. Erre á 
közönség fütyölni, tombolni kezdett, s a czirkusz-
sátrat szét akarta szedni, ebbeli szándékát csak 
rendőrség közbelépése gátolta meg. 

— Lapunk múlt és az előtti számainak 
kikordása alkalmával — mint több oldalról értesül­
tünk — zavarok történtek. — A mennyiben e zavar­
nak nem mi vagyunk az okai, s lapunk két kihordó-
nője — férjes asszonyokiévén ehéten „állottak leg­
közelebb az éghez", ezért a hiányokért elnézést ké­
rünk s kérjük egyúttal, az esetleges hiányokat kiadó 
híva'.álunkkal közölni. A kiadó hivatal. 

— Tanhoffer P á l nagykárolyi phyrotechni-
kus Debreczenbe szándékozik jönni s a napokban 
igen fényes tűzjáték estélyt rendez, melyben leg­
szebbnek ígérkezik az „Ei f fe l t o r o n y tűzben", 
e mutatvány Budapesten is — hol fenti phyrotech-. 
nikus időzött — nagy tetszésnek örvendett. x. 

— Röv id hírek. S z í n t á r s u l a t u n k f.| 
hó 26-án érkezik meg városunkba. „Bün t á r s-e i 
f i lozóf ia?" czimmel dr. Öreg János külön lenyO' 
matban is kiadta ellenbirálatát dr. Szász Bélának az 
ő „Erkölcsiség szabad akarat nélkül" czimü filozófiai 
művéről irt kritikájára. — M ó r i c z J ó z s e f még 
megfigyelés alatt van börtönében. A megfigyelés 
határideje szeptember 15-én jár le, a mikor az orvo­
sok beterjesztik véleményüket a hadbiróságnak. 

Védője Dr. Kardos Samu ügyvéd. —Gróf T e 1 e k;i 
S á n d o r, a nagynevű iró, e héten barátai látogatása 
végett városunkban időzött. — K i n e v e z é s A deb­
reczeni törvényszék elnöke, a felügyelete alatt levő 
hajdu-nánási járásbírósághoz: Sebestyén Béla vég­
zett joghallhatót díjtalan gyakornokká nevezte ki.! 
— D i s z l ö v é s z e t . A debreczeni lövésztársulat1 

két napon át, múlt szombaton és vasárnap, diszlö 
vészetet rendezett. De az érdeklődés elszomoritóan 
lanyha volt. — K i n e v e z é s . Az igazságügyi 
niszter Szilágyi Gábor debreczeni kir. törvényszéki 
dijnokot a p.-ládányi járásbírósághoz dijnokká ne­
vezte ki. 

— Előleges sz inházi je lentés , Van sze­
rencsém Debreczen szab. kir. város mélyen tisztelt 
közönségével tudatni, hogy a debreczeni városi szín­
házhoz 1889—90. sziniévadra szervezett színtársu­
latommal f. évi szeptember hó 28-án szombaton 
fogom előadásaimat megkezdeni. — Társulatom 
tagjai a következők : Előadó személyzet: Arday Ida, 
Ellinger Ilona, Kocsis Etelka, Kopácsy Juliska, 
Lásziné Etel, Locsarekné Gizella, Medgyaszay Eve­
lin, Palotai Piroska, Pápainé Antónia, Rónaszékiné 
Irén, Somióné Vadnai V., Tőkés Emilia, Balassa 
Jenő, Haday Sándor, Hatvani Ede, Hegyesi Gyula, 
Karács Imre, Lándoky Béla, Molnár László, Péchy 
Kálmán, Püsvöki Imre, Ilakodczay Pál (művezető), 
Rónaszéki Gusztáv (rendező), Somló Sándor (ren-, 
dező). — Kar és segédszemélyzet. Ábrányi Mari,1 

Csengeri Frida, Egyed Aranka, Egyed Margit, HaYy 
Lajosné, Hegyesi Gyuláné, Kovács Fáni, Kovács 
Juüa, Madarász Erzsi, Püspöki Imréné, Sulinka 
Mari, Szabó Józsefné, Tájketi Ida, Tihanyi Katicza, 
Antalfi Antal, Czakó Vilmos, Gulyás Mihály, Gyön-
gyössi Viktor, Juhay József, Mátrai Endre, Nagy 
József, Németi József, Szabó József, Szabó László, 
8zentes János, Tihanyi Ferencz. — Karmesterek: 
Delin.Henrik, Tombor Aladár. Súgó: Czeglédi An 
dor. Ügyelő: Havy Lajos. Pénztárnok: Szabó Lász-
lóné. Főruhatárnok Id, Püspöki Imre. Festő: Gyön-
gyössy Viktor. Gépmester: Boránd Gy. Diszmester: 
Kun András. Fodrász: Martinyi Lajos. Szertárnok : 
Tóth István. Szabók: Menyhárt Lajos, Wittkovfszky 
Imre. Szinházi szolga: Kállay Mihály. 12 diszitő, 
három világosító. — Zenekar: A cs. és kir. 39. gy, 
ezred 40 tagból álló zenekara Capek Péter karnagy 
vezetése alatt. A társulat létszáma 120. — Bérlet 
árak: Idénybérlet (160 előadás). Családi páholy 600 
frt. Alsó és középpáholy 420 frt. Felső páholy 260 
I. r. támlásszék a három első sorban 130 frt. II. 
támlásszék 4—10 sorig 100 frt IH. r. támlásszék 
11 — 14 sorig 70 frt. Kis bérlet: (20 előadás): 
Családi páholy 90 frt. Alsó- és közép páholy 60 frt. 
Felső páholy 40 frt. I. r. támlásszék a három első 
sorban 20 frt. II. r. támlásszék 15 frt. III. r. tám­
lásszék 9 frt. — Napi árak: Családi páholy 6 frt, 
Alsó- és közáp páholy 4 frt. Felsó páholy 3 frt. I. r. 
támlásszék 1 frt 20 kr. H. rendű támlásszék 1 frt. 
III. rendű támlásszék 80 kr. — A múlt évi t. bérlő 
uraságok előjogai szeptember 20-ig fentartatnak. 
azontúl mások igényei fognak kielégíttetni. — Bé­
relni lehet naponként délelőtt 9—11 óráig a szín­

házi irodában Foltényi Vilmos urnái, hol egyszers-
:!^mind a befizetések is eszközölhetők. — Színlap 

bérlet egész évadra 1 frt 50 kr. Sziniapra bérelni 
lehet a szinlaposztónál. A t. szinlapbérlők kéretnek 
a fizetéskor az igazgatóság bélyegzőjével ellátott 
nyugtát követelni és a bérleti könyvecskébe nevüket 
sajátkezüleg bejegyezni.—Megnyitó előadásul folyó 
évi szeptembeu 28-án szinre kerül: Utolsó sze­
relem. Történeti verses vígjáték 4 felvonásban 
Dóczitól. — A téli évadban előadandó nevezetesebb 
újdonságok a következők: Drámai újdonságok: Próba 
nyil, Jótékony nők, Mumus, Póruljárt kéjutazók, 
Arany pók, Eladó leány, Pepa, Nagy harang, Agg 
legények, Nóra, (Ibsen-tői), Gorgó. Népszínmű új­
donságok : Magduska öröksége, Kondorosi szép csap­
lárné, Asszonyok bűne, Vadházasság, Eiífel torony 
k. asszonya, Tyukodi Famíliája. Operetté újdonságok: 
Titkos csók, Pünhösd Flórenczben, Kis sátán, Sze­
rencse vadászat, A palermói dalnok, Belvillei szűz. 
Régi klaszikus müvek közül sziure kerülnek: Corio-
ianus Július Caesar, Antonius és Cleopatra, Teli 
Vilmos, Egmont, Antigoné, Király és pók. — Fel­
használom az alkalmat arra, hogy színtársulatom és 
magam a n. é. közönség szíves pártogásába ajánljam 
Ígérvén, hogy szerény tehetségünkhöz mérten min­

dent el fogunk követni, miszerint megelégedésüket 
kiérdemeljük. Keit Debreczenben, 1889. szeptember 
havában V a l e n t i n La jo s , a debreczeni városi 
színház igazgatója. 

— E g y gyakor lo t t ügyvédje lö l t keres­
tetik Nagy-Kikindán 50 frt havi fizetés mellett. 
Bővebb felvilágosítást ad e lap kiadóhivatala. 

— Hymen, Dr Megyaszói M e d g y a s z a i 
Dezső városunk széles köreiben ismert és kedvelt 
ifjú árvaszéki jegyző f. hó 7-én eljegyezte Kistatai 
Virágh Aladár a nyíregyházai törvényszék telek­
könyvi igazgatójának kedves, szép leányát V i r á g h 
I r m a kisasszonyt. — D ö r r e F e r e n c z , helybeli 
ezukrász, ki a gKolda-féle üzletet vette át, holnap, 
hétfőn d. u. 4 órakor esküszik örök hűséget T ó t h 
I l o n a kisasszonynak. Áldást kívánunk az uj pár 
frigyére. 

— Halálozások. V á r o s u n k b a n e hó 
10-én elhunyt özv. Moógor Jánosné szül. E gg e r s z 
E r z s é b e t asszony, élete 70-dik évében. Két gyer­
meke gyászolja: Eleonóra férj. Gévay Ernőné úrnő 
és Moógor Károly budapesti ügyvéd. — H e r c z e g 
J á n o s t, a ref iskola érdemes tanítóját, é?*zékeny 
csapás érte. — Édes anyja özv. id. H e r c z e g 
J á n o s n é 83 éves korában rövid szenvedés után 
elhunyt. Béke poraira! 

Termény-piaczunkon az 1889. évi 
szept. hó 10-kén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal : 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Kétszeres . 

üj tengeri . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki szalonna , 
100 ki. háj. . . 

7.00 
6.30 

. 5.00 
0 00 

i . : 
. 52.00 
. 56.00 

7.80 
6.75 
6.20 
5.50 
6 10 
4.75 
0.00 

10 kr. 
51.00 
54.50 

7.60 
6.50 
6.10 
5.40 
6.00 

.4.20 
0.00 

50.00 
52.00 

Szerkesztői menet, 
I . M . urnák P.-Ladány, A küldeményből szeme­

lünk ki. Levelét átadtuk a kiadóhivatalnak, intézkedés 
végett. 

Kiadói üzenet. 
HL—a J — n ügyvéd urnák N a g y-K i k i n d á n. 

A megemlékezés végtelen jól esett. Rám bízott ügyedben 
minden lehetőt megteszek. 

Poln ik Ferencz urnák Jász-Ladány. 
Az illető LoYinger Sámuel nevű egyén valóban megbi-
xottam volt, de hűtlensége miatt elcsaptam. A főjegyző 
ur által emiitett előfizetési pénzt sem kaptam mrg tőle, 
mindazonáltal nem kívánom, hogy e silány egyén üzelmei 
folytán egy erkölcsi testület pénze menjen kaiba s épen 
azért lapomat küldeni fogom a t. közönség részire. 

ü k e t e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy leirást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg­

küldeni. Czim : J. H.. Nicholson Wien , IX., 
Koling-asse 4. 

s 
Felelős szerkesztő : Tóth Lász ló . 

Főmunkatárs : S z a b o l c s k a Mihály . 
Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

Nf T I &TTMM. 

ajtót, újra kinyitotta újra rabolt, aztán kibocsátotta 
a gyermeket lábai közül és belökte a másik szobába, 
hol czinkos társa még mindig tartotta az öreg asz-
szonyt, kinek rángott a teste, a feje hátrahanyatlott 
és a szája nyitva állott. 

Emez halkan kérdezte: 
— Megtaláltad? 
A társa azt válaszolta: 
— Meg. 
Majd hozzá tette: 
— Vigyázz a kijáratnál. 
Az, a ki az öreg asszonyt tartotta, oda szaladt 

a kertre nyiló ajtóhoz, megnézni, vájjon, nincsen-e 
ott senki és visszakiáltott társának olyan hangon, 
mely füttynek hallatszott: 

~— Jere 1 
Az, a ki a szobában volt és még mindig tartotta 

Ferruceiot, megmutatta kését neki, meg az öreg 
asszonynak, ki újra felütötte szemeit, s azt monda: 

— Egy szót se szóljatok, mert különben visz-
szajövök és megfojtalak benneteket. 

És egy pillanatig mereven nézett mindket­
tőjükre. 

E pillanatban messzirőlaz országútról sokhangu 
ének hallatszott. 

A rabló gyorsan a kijáró felé fordította arczát| 
és ebben a hirtelen mozdulatban leesett róla az 
álarcz. 

Az öreg asszony elrémülve felkiáltott: 
— MozzoniI 
— Átkozott! orditá a rabló felismerve látva 

magát. — Meg kell halnod! 
És fölemelt késsel az öreg asszonyra vetette 

magát, ki menten eszméletét vesztette. 
A rabló feléje szúrt. 
De Ferruccio villámgyors mozdulattal, kétség­

beesett jajkiáltással, öreg anyjára vetette magát ós 

a saját testével födözte. A gyilkos elmenekült futtá­
ban feldöntve az asztalt és lelökve a mecset, mely 
elaludt. A gyermek lassan csúszott le nagyanyjáról, 
térdre rogyott s igy maradt, karjaival körülfogva az 
asszony övét és fejét ölébe hajtva. 

Néhány perez múlt el igy ; koromsötét volt, a 
parasztok danája mind távolabbról hallatszott az or­
szágúton. Az öreg asszony magához tért. 

Ferruccio! Kiáltott fel alig hallható hangon, 
fogait vaczogtatva. 

— Nagyanyám! viszonzá a fiu. 
Az öreg asszony szólni próbált, de a rettegés 

megbénította nyelvét. 
Egy ideig hallgatott egész testben remegve. 
Végre megbírta kérdezni: 
— Nincsenek már itt? 
— Nincsenek. 
— Nem gyilkoltak meg ? — suttogá az öreg 

asszony fuldokló hangon. 
— Nem.. .meg vagy mentve, monda Ferruccio 

elhaló hangon. — Meg vagy mentve, drága nagy­
anyám. Pénzt vittek e l . . .de a papa. . . majdnem 
minden pénzt magával vitt. 

A öreganya föllélegzett. 
— Édes nagymamám, — monda Ferruccio, 

még mindig térden állva és az Öreg asszonyt czi-
rógatva — drága nagymamám . . . szeretsz . . . 
ugy-e? 

0 Ferruccio! szegény fiacskám — viszonzá ez, 
kezeit a fiu fejére teve. — Mennyire megijedhettél! 
Ó könyörületes jóságos Isten! . . . Gyújtsd meg a 
lámpást . . . Ne maradjunk sötétben , . . Még min­
dig félek. 

— Édes nagyanyám — kezdé megint a fiu, -
mindig csak bánatot okoztam neked.. . 

— Nem, Ferruccio ne mondj ilyesmit! hisz én 
már nem is gondolok rá, már rég megbocsátottam 
neked, megint nagyon szeretlek! 

Schwarze Seidenstoífe von 60 
k r , bisű. n .65 per Méter — glatt und gemustert 
(ca. 180 versch Qual.) 

Seiden-Grenadines, schwarz und far-
big (auch allé Lichtfarben) 9 5 k r . bis II. 9.20 per 
Méter (in 18 Qual.) — versendet robenweise porto-
und zollfrei das Fabrik-Depőt €r. H e n n e b e r g (k. u. 
k. Hoflief.), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kosten 
10 kr. Portó. 

— Mindig csak bánatot okoztam neked — 
folytatta Ferruccio még halkabb, reszketőbb hangon. 

De . . . mindig szerettelek. Meg birsz bocsátani 
nekem? . . . Megbocsátasz? Bocsáss meg, nagy­
anyám ! 

— Igen fiacskám megbocsátok, megbocsátok 
neked teljes szivemből Ugyan már hogyne bocsáta­
nék meg?! Kelj föl kedves gyermekem. Nem foglak 
többé korholni. Hisz jó vagy nagyon jó! — Most 
gyújtsd meg a mécset. Szedjük össze magunkat! 
Kelj föl, Ferruccio. 

— Köszönöm nagyanyám — monda a fiu mind­
inkább elhaló hangon. — Most . . . meg vagyok 
elégedve. Majd jutok eszedbe nagymamám . . . 
ugye ? Mindig fogsz emlékezni reám . . . . a te 
Ferrucciódra! 

— Én édes Ferrucciom 1 — kiáltott fel a nagy­
anya megütődve és nyugtalanul előre hajtva a fejét, 
mintha a gyermek arczát akarná látni. 

— Emlékezzél reám . . . — suttogá a fiu, [alig 
lehelve. — Csókold meg édes anyámat . . . édes 
atyámat . . . Liuginiát . . . — Isten veled nagy-

ma . . . 
Az Isten szent szerelméért, mi bajod van! ? 

— kiáltott fel az öreg asszony és rémülve kapott 
a gyermek fejéhez, a mely egészen térdeire ha­
nyatlott és aztán a hogy csak birt oly erősen és 
kétségbeesetten kiáltott: 

Ferruccio! Ferruccio! Ferruccio! Drága gyer­
mekem ! Édes szerelmem! Égnek minden szentjei, 
segítsetek! 

De Ferruccio már többé nem válaszolt, A kis 
hős, anyja anyjának megmentője, a gyilkos kés-
szurással hátában, meghalt; szép nemes lelkét 
visszaadta Istenének. 
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Hentes-űzlet megnyitás! 
Van szerencsém a n. é. közönségnek becses 

tudomására adni, miszerint, a nagy-csapó-utczán 
a néhai Nagy Sándorféle házban, a mai kor 
igényei szerint egy l i e n t © s « í i z l o t o t 
rendeztünk be, hol naponta fehér , füstölt; 
p a p r i k á s szalona, fr iss és füstöl t ko lbász , 
friss o lvasz to t t zs i r , t eper tő és o lvasz tan i 
való sza lonna , sonka , sza lámi és sza lva ládé 
jutányos árban kapható, úgyszintén naponta 
friss se r t és h ú s s a l is szolgálunk. 

Vidéki megrendeléseket is elfogadunk és 
utánvéttel gyorsan szállítunk. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, 
vagyunk 

kiváló tisztelettel 

Horváth és Czegléáj. 
(303.) 1—3. 

Eladó 
14 cat. hold péterfia-utczai uj osztású föld, 

esetleg bérbe is kiadó. 
Értekezhetni 

Jámbor Pálnál 
G e s z t e r é d e n , 

vagy Zichermau H. irodájában 
(289.) 3—3. Debreczenben. 

Lichtenstein József 
v a s k e r e s k e d é s e 

F i acz - , és C z e g l é d u t c z a s a r k á n a t a ­
k a r é k p é n z t á r épü le t ében . 

Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­
mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly ­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá­
lasztékban P e r g e - és V i d a c s - e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j aka t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t é n y - h ü ­
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n . — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú Yalódí L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(244.) 2-52. Lichtenstein József. 

Eladó vagy bérbeadó ház. 
Széke lyh idon , a piacz terén, egy újonnan és 
szilárd anyagból, bádogtetőzettel épült ház, 
mely 2 boltot, 1 utczai s 1 udvari szobát, kút­
tal, melléképületekkel és nagy kerttel eladó 
avagy kérbeadó. Azonban kávéháznak vagy 
czukrászdának is, — a mi ott hiányzik — 

alkalmatos lenne. 
Értekezhetni : 

Mózsa Pál urnái 
(291.) 3 — 3 . Székelyhidon. 

BENYATS EMIL 
Debreczenben, föpiacz, Tisza-ház. 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett 
következő czikkeit: k i t ű n ő s i s fn<Wgü s 
g x i u í a r t ó leötfti-, IiorgoIc>-<ta f i imz t i -
p t t i n u t o t , — nagyválasztékban : 

V 5 i - a f i r f t - é s 9T0na»k-£Lar£saLTÁt , 

i S i - , tórfi- ín g r e H M k - f c e a t r & t , 

S s i í i a i f ns iOmg-a T&Uff i sS t (Miedert), 

N A P - É S E S E R N Y Ö T , 
Férfi és női i i n g o t , 1&.éxol^t, 
g a l l é r * t és xiya,l*.l3Lerici<>t, 
O r e t o n t , Z e X I r t , V o ü t 

T e r n o t és r a i l i a s i i z ö v e t e t . 

Csipke-, 
Jute-füg-g-önyt 

és paplant. 

VEGHLESI 

(24.) 36—02. 

1 V _ * * * • * ^ ^ Hazán] Hazánk 
l e g t i s z t á b b , 

l ego lcsóbb és l eg jobb 
szénsavdús, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á n Zólyommegye. 
Főraktár Debrcezen én vidéke részére 

O K K K B Y F Ü L Ö P ZU^rvvrvn. 
(24f>.) 7—15. 

<kmm*m*m*mmmwm+*m¥* _113. 
442. 

acxxn 

Az összus orvostudományok tudora 

D« TIHANYI SÁMUEL 
kezel mindennemű 

odvas fogakat 
fájdalom nélkül (érzékotlenités által) távolit el; 

j fogakat töm porczellán-, ezüst-, arany nyal, s 
egy állandóan alkalmazott (amcrikában képzelt) 

fogtechnikus segítségével a lcgczólszcrübb 

műfog betéteket eszközli. 
Rendelő órák ™«*°] | ™ f !& 

délután 2—5-ig. 
(21G.) 13—52. 

Az I S T V Á N gőz m a l o m - t á r s u l a t p 
A . X U T 3 E S O - > i r a S 3 g Z K : J B 3 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított 8 1887. jun. l-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

szerint. 

ém fizetés mellett. 
Imgngem #s«&]k'k&l, 100 kiló 

í. ásztali dara nagyszemü 17 20 
szinte . . 16 20 

Királyliszt 16 20 
LángliBzt 16 20 
Montliszt 15.80 
Zsemlyeliszt különös 

» » » 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 

szinte 2-od B 
Közép kenyérliszt 1-ső „ 

2-od , 
8 Ve Barna 
B3; 

1-ső 
2-od 

15.40 
16.— 
14.60 
14 20 

„ 13 40 
1 3 -
1 2 . -

á70k. 10.— 
„70 „ 7.60 
„ 5 0 „ - . -
„ 50 „ 4 60 
„ 5 0 , 4 -

Lábliszt . . 
10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a feonem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet­
tél ett. 

_ Debreczen, 1889, Szept. 9. 
ü * (26.) 36—52 

IHAl-TOM, 
sas. 3 3 8 . F . 

Ezen legújabb tollat, legelső minőség, ki­
váló ruganyosság:, tartósság és sok t inta 

kímélés által a legjobban ajánlja : 
CARL KUHN & Co., Bécs 

I,, S t ephanpa tz 0. a l a t t levö j 
r é K i r ó t o U a K - ^ y 4 * • » • ! 
Megszerezhető miuden iró.szor-ker«sk(Mltlsben, I 

(278.) 8—9. 

BoliMyiség áthelyezés 
Vau szerencsém a n. é. közönséget 

értesíteni, hogy b ő r - , p o k r ó o z - . 
s z e r e d á s - és m ü s z e r k e r e s k e d é -
s e m e t a „ B i k a " épület helyiségéből 
N a g y - H a t v a n - u t c z a 1 0 8 9 - d i k 
s z á m ú b á z b a , a z u d v a r i h e l y i ­
s é g b e áthelyeztem. 

Továbbra is ajánlva magamat a 
nagyérdemű közönség pártfogásába, -— 
vagyok 

tisztelettel 

MAYER FEREIZ. 
(238.) 9—12. 

I 
K-m 

el 
AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

' O k l e v e l e s 

fogorvos 
rendelő helyiségét f. é. május 
hó 20-tól fogva Di\ Szécsi Emil! 

yolt lakásába tette át. 
(187.) 15—52.) 

KARDOS LÁSZLÓ 
Debreczenben, czegléd-utcza. 

Ajánlja legjobb minőségű és állású 

férfi és fiú Chiffon ingeit 
A birodalom legjobb gyártmányú 

férfi és női czérnázott, 
szines- és 

fehér-harisnyáit, 
Legjobb anyagú és ízlés szerint saját varro­

dájában készült 

Mházasitási czikkeit. 
(251.) 37—52. 

n e v e l ő n ő franczia, német, 
magyar nyelvekben zongora tanításban 
oktatást adhat, — alkalmazást keres. — 
Értekezhetni irodámban. (109.) 

jEgy szilárd anyagból, cseréppel fedett ház, 
mely áll : 4 szoba, konyha, kamara, igen 
szép kertből stb. örökáron eladó. E ház­
hoz tartozik még 4 hold 200 öl föld is. 
Bővebbet irodámban. 

Egy, lega ább 6 gymn. osztályt végzett fiatal 
ember, mint jegyzői irnok alkalmazást 
nyerhet. Előnyben részesült, ki már ilyen 
helyen alkalmazva volt. Az ajánlkozók 
bővebb felvilágosítást nyernek irodámban. 

(108.) 
K o s z t o s o k jutányos áron háznál, vagy 

házon kivül ételt kihordva elvállaltatnak, 
(100.) 

Egy teljesen felszerelt j ó m e n e t ü ü z l e t 
eladó. (105.) 

A főtéren 5 szoba hozzátartozókkal együtt 
minden órán kiadó. (104.) 

Egy olcsó z o n g o r a megvételre keres­
tetik. (103.) 

Ü A főtéren 2 szoba hozzátartozókkal, ugyan­
azon udvarban 3 szoba hozzátartozókkal 
együtt kiadó. (120.) ; 

Egy teljes kovács szerszám fúvóval, ülővel,| 
satóval, srófvágóval együtt eladó. Érto-| 
kezhetni irodámban. (98.) 

Mintegy száz hold, emelkedett fekvésű 
homokfold megvételre kerestetik, 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (83.) 

K e r e s t e t i k megvételre I. sz. Wertheim-
szekrény. (81.) 

[Egy f r a n c z i a b o n n e alkalmazást keres. 
Értekezhetni vele a Zicherman-féle iro­
dában. 

K i a d ó r a k t á r . Jgen tágas, száraz és tűz­
mentes két raktár haszonbérbe azonnal 
kiadó. Értekezhetni irodámban. (64.) 

i B é s z v é n y e k . 5 drb Csapó-utczai 10 drb 
alföldi részvény eladó. (84') 

[ K á d á s - u t o z á r i 2 utczai 1 udvari szoba, 
Egy több éveken keresztül nagyobb gazda­

ságban működött, gyakorlott gazdatiszt, 
600 frt óvadékképes, önálló gazdatiszti 
állomást keres. (38.) 

JA h o m o k k e r t h á t u l j á n egy 9 kat/hol-
das hizlaló telepnek is,alkalmas, s épüle­
tekkel ellátott, ugyanott egy 5 kat. holdas 
föld is eladó. Értekezhetni irodámban. 

Egy csinos üz le t be r endezés kézmű, rö­
vidárú, nórinbergi, valamint üveges-üzlet­
nek megfelelő; jutányos árban eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (92.) ! 

A r a n y m ű v e s üzletbe egy jó családból 
való fiu tanulónak kerestetik. (87.) 

T a n y a f o l d . 5 nyilas föld tanyával együtt 
eladó. 

K i a d ó t a n y a f ö l d . A csere alatt 12 osz 
tályozott hold föld kiadó. Értekezhetni! 
irodámban. (90.) 

Egy egészen uj 7 oktávás zongora bérbe adó, 
Értekezhetni Széchenyi-utcza 1813. (91.) 

17 ho ld 1236 öl péterfiai u josz tásu bel-l 
legelő szántóföld szabad kézből eladói 
vagy bérbe adó. Értekezhetni irodámban. 

B a t t h y á n i - u t c z á n egyház eladó,ugyan 
rr ott 6 szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó. 
Ő s z i l e g e l ő . A Tamási pusztán 100 holdi 

igen jó legelő, jó kúttal együtt — holdan-j 
ként 1 írtjával kiadó. (86.) 

C z i m b a l o m kerestetik pár hónapi hasz­
nálatra. Többet a kiadóhivatal. 

Egy gyakorlott, nős, de gyermektelen ilata) 
gazdatiszt a legjobb bizonyítványokká* 
ellátva állandó alkalmazást keres bóvebb] 
felvilágosítással szolgál irodám. (79.) 

B É R B E K I A D Ó . Homokkertben köz 
vétlen a vasút mellett egy Cseréppel fedett 
kényelmes uri lak, díszkerttel, különállói 
istállóvá). Teljes éven át egészséges laka 
sul használható. Esetleg az idei szőllő ter­
méssel is több évekre bérbe kiadó. Érte­
kezhetni: Bornyász Józsefnél nagyvárad-
utczai kereskedésében. (78.) 

E L A D Ó . A boldogfalvai k e r t elején 
egy szép területű nemes tőkékkel beülte 
tett és nyári lakkal ellátott szőlő jutányosl 
áron eladó. Bővebb felvilágosítást adj 
irodám. (4.) 

E L A D Ó H Á Z . Darabos utczán egy szi­
lárd anyagból épült cserépfedelü ház, mely 
tartalmaz 3 utczai, 4 udvari szobát, kony­
hát és kamarát, kőkuttal ellátva, eg) nyi­
las ondódi földjével eladó. Értekezhetni 
irodámban, (156.) 

E l a d ó . 3 bóiti kirakat és egy bólt-ajtó| 
legdíszesebben felszerelve és pedig a leg­
divatosabb vasredőnynyel és tűkfir-üveg-
goi ellátva, építkezés végett eladó. (45 )| 

Igen élénk helyen 3 b o l t h e l y i s é g akár 
együttesen akár egyenként kiadó. (34.) 

5 da r ab he ly i vasú t i r é szvény eladási;-
kináltati k. (33.) 

Két nyilas sestaUerti szőllő, pajtával és szü­
retelő edényekkel együtt örök áron eladó.i 
Értekezhetni irodámban. (48.) 

E ladó ház . Nagy-Uj utczán egy szilárd 
anyagból épült ház, mely évenként 750| 
frtot jövedelmez, eladó. (1700. 

Áz ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s ngy ily közleményt 2n Itr 
előleges lefizetés mellett, felvesz ós közzétesz 

Debrécssén, főpiacz, Á r o n Miksa u r h a z á b a n Kisír j-ntcza szegletén* 



\ 
DEBRECZEN-NAGYVAEADI ÉRTESÍTŐ. 

Gyors és biztos s e g í t s é g gyomorbajok s azok k ö v e t k e z m é n y e i ellen. 
Az egészség feiitartására, az életnedve s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapotban 

való fentartósára és a jó emésztés elösegilésé e a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyőgylmtásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen miuden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savauyus felbüfögés, yértolulás, aranyeres 
bajok stb. stb. ellen teljesen hathatósnak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen éleibalzsam egy 
bebixonyuH, megbixható háziszerévé lett a népnek. Á r a e g y n a g y Ü v e g g e l 1 f r t , k i s Ü v e g g e l 50 k r . 
Elismerő i ratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre ál lnak. 

Ó___' 0 Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, h»gy az egyedül 
V * * S • általam az eredeti utasitás szerint készített „ D r . R O S A - f é l e é l e t b a l -

ZSam" minién üvegecskéje kék burokva van csonwgolvo, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA életbalzsaina a „fekete sas"-hoz czimzett gyógyszertárból. F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — H l . " magyar, német, cseh és franczia nyelven, olvas­
ható, széles fVIeiu pedig az ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készitö 
Védjegy. . F R A O N B R B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205—III., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz. B l l d a i E m i l ur városi gyógyszertárában a 
Városház-téren. Aas o s z t f á k - m a g y a r m o n a r c h i a m i n d e o nagyoTbto g y ó g y s z e r t á r á b a n v a n 
r a k t á r e z e n é l e t b a L z s a m h ö l . 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános házi-kenöos", 
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenféle gyuladások, sebek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredményuyel használható a női emlő gyuladásnál, a tej lespedésénél s az emlő megke-
rnényedésénéi szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes Fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, az 
ng) nevezeti körömféregnél, elkeményedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsii-daganatoknál, érzé 
ketlen tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpuffadási a legrövidebb idő alatt eltá­
volít; s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja. p $ - K a p h a t ó S S é s 8© ferajczaros s z e l e n c z é k t i e n . -^@j 

Ó , » Miután a prágai általános bázikenöcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
V n i S ! figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak Halam lesz hé-j 

s/i'.ve s csakis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
használati utasításokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonba, — melyen 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számtalan próbáiét által 
legbiztosabbnak elismert szer a nehézhallás kigyógyitására s az egészen nlvesztetl hallási tehetség vissza­
nyerésére. E g y ü v e g á r a 1 f r t . (72.) 12—26. 

CHRISTOPH FERENCZ-féle 

PADLÓ -FÍJSI'HÍZ 
s z a g t a l a n , a z o n n a l s z á r a d é é s t a r t ó s . 

Gyakorlati tulajdonságainál és egyszerűségénél fogva kiválóan alkalmas a padlók házi 
fényezésére. — A szobák 2 óra múlva ismét használhatók. — A fénymáz különböző színekben 
(fedésre mint olajfesték) és színtelenül (csupán fényezésre) kapható. — Minták és használati 
utasítás kaphatók a raktárakban. 

Raktár Debreczenben: 
GANOVSZKY LAJOS 

kereskedőnél . 
Békésen Fehn János özvegyénél. 

Christoph. Ferencz 
feltalálója és egyedüli gyárosa a valódi 

padló-fénymáznak 
Prágában és Berlinben. 

(253.) 5 - 6 . 

Hirdetmény. 665. 666. t 
1889. 

Haj d u v á r m e g y e a l i spán ja az 1889. évi szeptember bó 7-én kelt 7331. és 7330. 
számú rendeletével a debreczen-budapesti vármegyei út, 21—22 km. szakaszán H . - S z o b o s z -
1 ón a K ö s e l y f ö l ö t t l é v ő , ú j b ó l é p í t e n d ő h í d n a k és az ugyanott levő 4-dik 
számú szintén újból építendő áteresznek helyreállítását, előbbit 1772 frt 44 kr, utóbbit pedig 
503 föt 93 kr összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemiitett munkálatok foganatosításának biztosítása czéljából az 1889. év 
s z e p t e m b e r h ó 19-dik napjának d. e. 10 órájára a h a j d u v á r m e g y e i m. k i r . 
á l l a m é p i t é s z e t i h i v a t a l h e l y i s é g é b e n tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásának 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó, s a részletes fettételekben 
előirt 5%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat, m i n d e g y i k m ű t á r g y r a k ü l ö n -
k ü l ö n a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatokra vonatkozó műszaki müvelet és részletes feltételek, 
a nevezett m. kir. államépitészeti hivatalnál, a rendes hivatalos órákban naponkint meg­
tekinthetők. 

Debreczee, 1889. évi szeptember 9. 

(304.) 1 — 1 Hajdwármegyei m. kir. államépitészeti hivatal. 

4030. szám. 
1889. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a debreczeni kir. járásbíróság 7 6 8 4 / l 8 8 9 . p. számú végzése által Gál 
Ferenc javára Elkáu Károly ellen 20 frt tőke, ennek 1889. évi Ápril hó 15-dik napjától 
számítandó 6% kamatai és eddig összesen 22 frt 47 kr perköltség követelés erejéig elrendelt 
biztosítási végrehajtás alkalmával bíróilag lefoglalt és 400 frtra becsült egy szagmentes tisz­
tító-gépből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 876%889-P- sz- kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínéi 
vagyis alperes lakásán, ujosztásu földön, leendő eszközlésére 1889-dik év szeptember hó 
26-dik napjának délután 3 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. LX. t. ez. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Debreczen, 1889-ik évi szeptember hó 11 . napján. 

(308.) l - l . í x h í g á r G y u l a , 
kir. bir. végrehajtó. 

Árverési hirdetményi kivonat. 1932. tk. 
1889 

A szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Dr Both János végrehajtatónak Zöld Sándor és neje Ilyes Juliánná végrehajtást szenvedők 
elleni 250 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. tör­
vényszék területén3lévő a szoboszlói 7485. sz. telekjegyzőkönyvben A. + 1. alatt foglalt l]/a) 
h r számú 1456. sorszámú ház-és 386 D öl udvarra 600 frt, — ugyanazon tjkönyvben A + 
2. alatt fogialt 58. hr. számú szárazmalomra 600 frt, — a szoboszlai 5589. számú tjkönyvben 
A -f- 1. alatt foglalt 5082./c) hr. számú 2 hold 950 U öl szántóföldnek Zöld Sándor tulajdonát 
képező fele részére 246 frt 50 kr., és ugyanazon tjkvben A. -f- 2. alatt foglalt 4152./a) hr. 
számú 210 Q öl egész szőllőre 40 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1889. év i s z e p t e m b e r h ó 24-ik nap­
j á n d. e. 9 ó r a k e r a szoboszlói kir. járásbíróság árverési termében megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított é3 az 1881. évi 
nov. hó l é n 3333. sz. a. kelt m. kir. igazságügymiuiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék-
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előíegos elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatm. 

Kelt H.-Szoboszió, 1889. évi július hó 3-dik napján. 
L e n g y e l , 

(301.) 1—1. kir. járásbiró. 

3i?ii tk. Visz árverési hirdetményi kivonat. 
1889. w 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a bö­
szörményi részvénytakarékpénztár végrehaj tatónak Porkoláb László és neje végrehajtást 
szenvedő elleni árverési ügyből folyóíag Porkoláb Demeter vevő ellen 827 frt vételár hátra -
léki követelés és járulékai iránti viszvégrehajtási ügyében a debreczeni kir. tőrvényszék (a ná-
nási kir. járásbíróság) területén lévő Nánáson fekvő, a nánási 8289. sz. tkjkvben felvett A. 
-4- 1623/b) hrsz. belsőségre a viszárvevést 827 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi október hó 4-dik napján 
délelőtt 9 órakor a bíróság helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 %-át készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt R-Nánás. 1889. évi augusztus hó 22-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(302.) 1 — 1. kir. járásbiró. 

3150. 
1889. tk. 111. Árverési hirdetményi kivonat. 

A h.-nánási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 
kincstár végrehajtatónak R. Nagy Sándor és neje végrehajtást szenvedő elleni 263 frt 46 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a nánási 
kir. járásbiróság) területén lévő Nánás város határában fekvő, a nánási 970. sz. tjkvben felvett 
A. I. 13,414. h.r.sz. ingatlanra 96 frt, az A. I. 16,964, 18,458, 21,372. h.r.sz. ingatlanokra, 
mint tagositott összbirtokra az árverést 219 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi november hó 29-dik napján 
d. e. 9 órakor a bíróság hivatalos helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1889. évi szeptember hó 3. napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(306.) 1 — 1. kir. járásbiró. 

3197. 

Í889~ 
tk. HL Árverési hirdetményi kivonat. 

A h.-nánási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 
kincstár végrehaj tatónak Juhász György és Juhász Anna végrehajtást szenvedő elleni 57 frt 
78 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbiróság) területén lévő Dorogon fekvő, a dorogi 748. sz. tkjkvben 793. 
h.r.sz. a 608. számú ház és udvar 400 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889 évi november hó 28-dik napján 
délelőtt 9 órakor Dorog községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170, §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1889. évi szeptember hó 2-dik napján. 
A nánási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(305.) 1—1. kir. járásbiró. 

Árverési hirdetmény. 6828. 
1889. 

D e b r e c z e n sz . k i r . v á r o s t a n á c s a r é s z é r ő l közhírré iétetik, miszerint 
a város tulajdonát képező, s a s a l é t r o m k a t o n a i l a k t a n y a h á t a m e g e t t levő 5 hold 
legelőföld a folyó 1889. évi november 1-től három évre, tehát az 1892-dik évi november 
l-ig, — továbbá a 6 8 1 . s z á m n h á z n a k 2 ho ld és 266 D öl ondódi földe a folyó 1889. 
évi október 1-től 3 évre vagyis az 1892. évi október l-ig terjedő időre, folyó 1889. évi 
september 18-kán d. e. 10 órakor, a városház nagy tanácstermében megtartandó nyilvános 
árverésen, a v á r o s i s z á m v e v ő i h i v a t a l n á l megtekinthető feltételek mellett, — 
haszonbérbe fognak adatni. • 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 10%-kát 
bánatpénzül az árvereltető bizottság kezeihez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen, 1889. september 1-én. 

(247.) 2-2. A városi tanács. 



JDEBREOZEN-NAGYVARADIfiÉRTESITÖ. 

Karaufitzkf Endrei 
előbb 

Kuhinka István I. 
üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási 

czikkek raktára 
3 0 E J B R E O J Z J S I S B E S I N . 

Ajánlja pontos kiszoi-
gálat és gyári árak mel­
lett az őszi és téli 
idényre újonnan érke­
zett és nagyválasztékkal 
berendezett D i t m á r - és 
Brüimer-féle a legjobb­
nak elósrnert gyártmánya 

sálon- , f üggő - és 
a s z t a l i pe t ró l eum-
l á m p á i t, s minden 
hozzátartozó czikkek nagy 
raktárát. 

Tisztelettel 

KASZAMIfflY 

Képes árjegyzékek kívá­
natra bérmentve, 

(55) 28—52 

Friss idei töltésű: 
Bikszácli, Bártfai, Bilim, Borszéki, 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi,Emsi, 
Giesshübli, Gleicbenbergi, IIalli-„Ib-
lany", Iváudai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Krondorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
SEarienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
MStefánia", Parádi, Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidschützi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Sznlini, 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

OX.AJBA T Ö R Ö T T 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
LENKEHCZÉT „Firnissl" 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 
és mindenféle 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

Riál József Zános 
DEBREGZEN. I 

(66.) 28 -52 . 

p s ü c r n x m n o a s o x x ^ ^ 
A háztulajdonos 
és építész urakat 
van szerencsém ér­
tesíteni , miszerint 
a Szliács melletti 
első magyar agyag­
áru és kályhagyár 

IPORCZELLÁN 
és 

majolika 
[kályhákból 
nálam egy m i n t a ­
r a k t á r t létesített lírai 
és gyártmányainak 
eladásával engem 

bízott meg. Ezen 
gyár készít saját kályháihoz egy s z a b a d a ­
lomra bejelentett c s a t o r n a rendszer i t 
k á l y h a be té te t , mely minden eddigi meló- j 
fiitíi rendszert felülmúl, a fii tő anyag fogyasz- i 
tusát a lehető legkisebbre csökkenti 6s a lég­
cserére vonatkozó kívánalmaknak eddig még el 
nem ért mértékben megfelel. Mintakönyv és I 
költségvetéssel készséggel szolgál 

pzáóLajosfiaiczég] 
Debreezen, Rózsatér. 

J u t á n y o s , s zabo t t á r u k h o z ajánl 
most érkezett, legjobb készítésű 

SESZTI 
D e b r e o z e n b e n . 

(250.) 7—10. 
xrxxxxxxxxxxaaxoxrixxxrxxxxS 

II karton, török-piros, Caschmir és Aüas-
Satin minőségekben. 

Férfi ingeket 
i hires Schro l l B . fia Ohiffoqjftiból, 

lagyYálasztéku raktár 
sima és mintázott 

GYÁSZRÜHA-SZDVETEKBEN, 
FEKETE 

IfGYÁSZKENDÖKBEN 
(2(i2.) G--52. 

sí 
Ifi 3 

P A J E R J Ó Z S E F 
üveg-, porcaellán-, lámpa-, háztartási czikkek_ées k o n y h a berendezési raktárai Debreczenben, 

*er 

#' 

.& 

& & 

jf 

•s^ 

^ 

f *<a 

r « 
"<% 

Álólirott 

ajánlja a nagyér demü\ ^fc> 

közönség becses figyelmébe: 

\ <% 
% 

*%r. 

A 
^ 

<fc %> 
3k '% . %- *$* 

%: 

%> 

« # # > 

<j^ /újonnan érkezett petroleumX ^ , 
^ / lámpáit, az uj találmánya alól 

\ : % % 

% • 

gyújtható Ditm ár-lámpákat, csillárral \ /& 
vagy nélküle. Nap- vagy pillangó-égővel a 

4 ^ / \ * 
v / l e g j o b b kivitelű álló- és függő-lámpákkal láttam el magam, \ 

azokat lehető jutányos árban bocsátom a nagyra becsült vevő közönség rendelke-

ry vZésőre. Minden faj égőhöz kanóezokat, a legkitűnőbb gyártmányúakat tartom / ,* 

' ^ y / > \ raktáron. ~- Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. 

h. 

% , 

* # • 

% 
\ 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 

Tisztelettel 

% 

^ V X 
•or \ % ? 

Pajer József. 

Zo \ ^ 

^ t ó " / jp ^ <&* «• 

Tt\ # >*• J* *«** 
Anya-üzlet: Főpiacz Stenczinger-haz. Fiók-üzlet: Főpiacz Pércsi-sor. 



DEBBECZEN-NAGYVARAD1 fiRTESITO. 

TÓTH 
előbb Tóth Lajos és Társa 

B E 3 R E C Z E N , 
v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t á -
nyos a abb á r a k m e l l e t t : 

WOF" ö n t ö t t v a s k á l y h á k a t " W 
fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány 

zat.tal, úgyszintén köpenynyel, 
m i n d e n f é l e s z í n b e n z o m á n c z o z v a , 

ö n t ö t t v a s - é s l e m e z -

TAKARÉKKONYHÁKAT 
Tizedes- , egyensúly- , házi - , k a l m á r - és r u d -

m é r l e g e k e t jótállás mellett, 

zománczozott öntött vasedényeket, 
zománczozott kék- és márványozott 

l emez-edényeke t jótállással, 
»~aezél szerszámokatim 
minden iparághoz, belföldi, német és va lódi f ranczia 

gyártmányban, 
} P f m i n d e n d a r a b jó t á l l á s mel le t t , 

~ i stíriai huzalokat éshuzalszegeket, 
^ „Alpine"-féle, ugy, mint a vasárúk szakmába vágó 

I összes czikkeket. (297.) 2—52j 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

liÜll 

CSEMP-KALYBAIMRA, 
melyek ugyanis n a n y a g t ü t m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t ü i i h u i a m o k ez él s z e r ű b e r e n d e ­
z é s e , a t ü » fe 1 ö-tt n y a g t e l j e s k i li a s z n á 1 h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d i s i e s k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
á r a i k által széles körben megkedveltetlek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel i\% eddigi rafűtésre berendezett kály­
háim mellett méjr, g y á r i h á z a m által szervezett és szabadni 
mázott tpltö és szabályozható készülékkel ellátott 
kályhákat a l egme legebben « j á n l a n i és leglényegesebb 
előnyeit elősorolni : liitütlö fütölíépesség, c s e k é l y fii t ö a n y a s fel­
ha szná l á s mellet t . A t e rmek *agy szobák tökéletes szellőzte­

tése és egyenlő kifütése. Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szüksóg-
Iendö kőszén vagy koaks egyszerre betöltetik. 

K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n saállütafnak 
és mindkét fűtési modorban épitttetnek. 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül lerracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománczozva (glasirt) 
diszes felzetekkel (Gcsims), mindig készletbon tartatnak. 

T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra, 
legnagyobb kivitélben építtetnek. 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k e s c h S a m u ö z v . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári föraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
P e b r e c z e n b e n , f o p i a c z üveg- - éa i > o i ' c z e U á n - r a K t á ? á b a i i , 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, söt részben természetbeni m i n t a - c 
k á l y h á k is a ». é. közönség rendelkuzéséro állatiak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

H T A kályhák felállítására nézve t. vevőimet bátor vagyok figyelmeztetni, 
hogy azokat lehetőleg a n y á r i h ó n a p o k b a n eszközöltessék, miután később \ 
ő s z f e l e a megrendelések túlhalmozottsága folytán gyakran a legjobb akarattal a \ 
kívánalmaknak megfelelni teljes lehetetlenség. 

(176) 1 7 - 3 0 . 

ÜVEG-, TÜKÖR-,POliCZELLÁN-és LAMPA-R AKTARA 

B 
CD 
3. 
j * r 
t — • • 

CD 
c rh 
«-á ! 
O í 
H—'. 
CD 

g 
CD 

Q O 

Ajánlja pontos kiszolgálat és gyári 
áron alól újonnan érkezett, legjobb kivi­
telű pe t ró l eum lámpái t nagy válasz­
tékban, úgyszintén őszi és téli idényre 
lakodalmi ajándékoknak : ét-, thSA-i 
k i v é - , mocca- és moz§dó-ké$i |$-
t e k , t a lpa s - és fcefőttes-tálak, 
l iq t ie r -kész le tek a legújabb kivitel­
ben, t e r a k o t t a é s ü v e g - v á s á k , fa-
és b á á o g - t á l o s á k dúsválasztékban. 

Tisztelettel 

Lám Sándor. 

.§-
CD 
*"S 
CD 
e-t-
CD 

fcá 
CD 

CD. 

tS9 
CD 
PT 
t=5 
SB 

OS 

Á r j e g y z é k k e l k í v á n a t r a bé rmen tve . (307.) í-e. 

Szép választékban 
találhatók 

* ^ t ' t ^ t t t ' t , t ^ t ^ : i ^ t ^ t ^ ^ t ^ ^ t ^ ^ ^ ' t ^ t ^ t ^ I5ÖO 

ÉjtrMesiMés. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, miszerint a 48 év óta 

fennálló özvegy K o l d a J á n o s n é 

©IWlláil flilfÉf 
megvettem és mától kezdve saját nevem alatt fogom folytatni. 

Igyekezetem oda irányul, mikép a nagyérdemű közönség pártfogását teljes 
mértékben kiérdemelhessem. 

Kiváló tisztelettel : 

(287.) 3 — 3 . ezukrász. 

8ZOLLOS8I GYORGYj 
ÉKSZERÉSZ 

JOAILLERIE. — JÜWELIER j 

DEBKECZENBEN, 
Föpiacz, (a „Hungár ia" mellet t) 

ajánlja dúsan rendezett 

ARANY-, EZÜST-, ÉKSZER-
É S 

ÓRA-RAKTARÁT, 
különösen : 

saját kész í t é sű l egú jabb d iva tú 
d r á g a k ő s a n é l k ü l i É K S Z E R E K E T . 

Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű 
g e n f i a r a n y , e z ü s t 

B E 1 0 N T 0 1 B - Ó B Á I T . 
Nemkülönben : m i n d e n e s z a k m á b a 
t a r tozó c z i k k e k e t j ó t á l l á s me l l e t t 

a legolcsóbb á r a k b a n . 

Elvállalok miudennemü 
É K S Z E R M Ü V E K 

készí tésé t , 
régi divatú ékszer{£V^& 

átalakítását. 

Egyszerű és díszes 

MONOGRAMOK 
vésésé t 

vagy készí tésé t . 

Mindennemű i 
j a v i t á s o b L s a t 1 

gyorsan « 
s legolcsóbban, 

teljesitek. ', 
(282.) 4 — 5 . ' 

Slera Albert és Testvére 
Debreczenben, a „Bika" szállodával szemben. 

Ajánlják az alant jegyzett árúkat dúsválasztékban a rendes 
szabott árak mellett. 

Férfi ingek fehér és szines 
cretonból, vagy szines piquet 
elejjel, gallérral, vagy a nélkül 
1.10, 1.30, 1.60, 1.80.R.schifon 

2frt. 
Férfi lábravalók vászonból 
60, 70, 80 kr. Angol köpperból 
80 kr, 1 írt, 1.30. Magyar és 

német szabásban. 
Férfi har isnyák kötött vagy 
varrott fehér és szines egy pár 
7, 10, 15, 20, 30, 40 kr, czérna 

50 kr, 
Zsebkendők vászonból fehér, 
vagy szines tuczatja 120, 1.50, 

2.00, 2.50, 3.—, 4—5 frt. 
Férfi kalapok a legdivatosabb 
formákban 1 frt, 1.20,150,1.80; 

2 — 3 frt, 3.50. 
Téli alsóingek és nadrágok 
35, 50, 60, 80 kr, 1 frt, 1.20, 

1.50, 2 frt. 
Jáger ingek olcsóbban, mint 

bárhol. 
Téli szövött és kötött kez-
tyük, egy pár 25, 30, 40, 50. 

60, 70, 80 kr és 1 frt. 
Nyakkendők!!! Minden ár­
ban és formában 10, 15,«0, 25, 
30, 40, 50, 60. 70, 80, 90 kr, 

1 frt. 
Kői ingek pamut vászonból 
60 kr, schiffonból hímzéssel 80 
90,1.00, 1.20, 1.40, 1.60, 2 frt 

és feljebb. 

Hálóköntösök gazdagon dí­
szítve hímzéssel 60, 80 kr, 1 frt. 

1.20, 1.50, 2 frt, 2 50, 3 frt. 
Női ingek 60,80 kr, 1.20,1.50. 

2 frt, 2.50, 3 frt. 
í iöi nadrágok gazdagon dí­
szítve hímzéssel 60, 80 kr, 1 frt, 

1.20, 1.50. 
Női szoknyák schiffonból hím­
zéssel 1.20,1.50,1.80,2 frt, 2,40. 
Női har isnyák szines és fehér 
varrott és kötött jó szinü, tu­
czatja 1.80, 2 frt, 2 40, 3.00, 
3.60, 4 frt, 4.50, 5 frt 5.50, 

6 frt. 
Karmantyúk (Muffok) 1 frt, 
1.20, 1.50, 2 frt 2.50, 3 frt, 

4—5 és 6 frt, 
Silskin gallérok 2 frt, 2 50, 

3 frt. 
Kötő p a m u t o k minden színben. 

Kézi- és niosdószappanok 
6, 10, 15, 20, 25, 30 és 40 kr. 

Parfümök mindenféle illattal 
15, 20, 30, 40, 50, 60 kr. 

Csipkék, szaílagok minden 
színben és árban. 

Gyermek kelengyék fiuknak 
és leányoknak. 

Minden ke l lék újszülöttek­
nek a legolcsóbb árban. 

Harmonikák diszes kiállítás­
ban, 4 változással, 10 hanggal, 
2 váltóval 2.50, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 

9 és 10 frt. 

Utazó bőröndök 80 kr, 1 frt 
1.50, 2, 3, 4, 5, 6 frt. 

Női- és u r i pénztárczák 10 
15, 20, 30, 40, 50,60, 70, 80 kr! 
és feljebb minden alakban és 

formában. 
Szivartárczák hímzéssel vagy 
anélkül 40, 50, 60, 80 kr, 1 frt 

1.50, 2 frt és feljebb. 
Nöi mell tűk darabja 6, 10, 

15, 20, 30, 40, 50 kr.' 
Díszes hajtűk minden alak 
ban és színben darabja 8, 10,1 

15, 20, 30, 40, 50 kr. 
Fésűk szaruból és teknőczből| 
darabja 15,20,25, 30,40,50 kr. 
Fogkefék darabja 10, 15, 20, 

25, 30, 40, 50 kr. 
Női tricot derekak berliniből, 
darabja 1 frt, 1.20, 1.50, 2 frt. 

1 2.50, 3 frt. 
Fátyolok minden színben ésí 
minőségben darabja 15, 20, 25,| 

30 és 40 kr. 
Mindenféle virágkellékek] 
atlasz, batiszt, festék, levél, 
poroda, kehely, stb. a legolcsóbb! 

árakon. 
Á legdivatosabb berlini és] 
posztó kendők minden nagy É 

ságban és árban. 
(Mieder) Derékfüzök drbja 1 
50, 60, 70, 80, 1 frt, 1,20, 1.50 f 
1.80, 2 frt 2.50, 3 frt és feljebb.! 

(288.) 3 - 6 . 

Vidéki megrendelések posta utánvét mellett pontosan 
eszközöltetnek. 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1012. sz. 


